K4 MOUNT FOR 4000 SERIES KESTREL WEATHER METERS

Clamps Your Kestrel 4000 Securely To Your Spotting Scope

Badger Ordnance’s K4 Mount for Kestrel weather meters attaches directly to

your spotting scope, so you can easily read weather data from behind the

scope without changing positions. The K4 Mount attaches firmly to Picatinny

rails at the 3 or 9 o’clock position on your scope (rails not included). Your

Kestrel pops neatly into the mount and is held securely so it will NOT fall out. |
Fits 4000 Series Kestrel weather meters only Made of light, tough, durable ey
reinforced 2200-series polyamide Coyote tan color The Badger Ordnance K4 ‘
Mount for Kestrel weather meters clamps to the spotting scope’s Picatinny rail ¥

via a simple setscrew with a knurled head that’s easy to grasp for initial (

finger-tightening.

Attributes

¢ Name: K4 MOUNT FOR 4000 SERIES KESTREL WEATHER METERS
e Manufacturer: BADGER ORDNANCE

¢ Product no.: 093000104

e Mfr. No.: 519-01

¢ Finish: Matte Black

¢ Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.064kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die K4Halterung von
Badger Ordnance fur KestrelWettermesser

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der K4Halterung von Badger Ordnance flr KestrelWettermesser! Diese
Halterung wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, Wetterdaten von lhrem
Spektiv abzulesen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Halterung korrekt an Threm Spektiv montiert ist, um ein Herausfallen des
Kestrel zu verhindern.

Verwenden Sie die Halterung nur mit KestrelWettermessern der 4000Serie.

Halten Sie die Halterung und das Spektiv von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Halterung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Achten Sie darauf, dass die Halterung sicher an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor Sie das Kestrel
einsetzen.

Vermeiden Sie es, die Halterung bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Halten Sie die Halterung und das Kestrel wahrend der Nutzung immer im Blick, um ein versehentliches

Herausfallen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Spektiv sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriifen Sie, ob die PicatinnySchiene in gutem Zustand ist.

2. Installation:

o Positionieren Sie die K4Halterung an der gewinschten Stelle auf der PicatinnySchiene (3 oder

9UhrPosition).
o Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube mit geriffeltem Kopf, um die Halterung festzuziehen.
Achten Sie darauf, dass sie fingerfest angezogen ist, aber nicht Gberdreht wird.

3. Nutzung:

o Setzen Sie lhr KestrelWettermesser vorsichtig in die Halterung ein, bis es sicher sitzt.
o Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Kestrel fest in der Halterung sitzt.

4. Nach der Nutzung:

o Entfernen Sie das Kestrel vorsichtig aus der Halterung, wenn Sie es nicht mehr benétigen.
o Lagern Sie die Halterung und das Kestrel an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Halterung gemaR den oértlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Halterung vollstandig entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei
dem Sie die Halterung erworben haben. Sie kénnen auch Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen
auf der EU Safety GatePlattform finden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
die ordnungsgemalie Nutzung des Produkts sind uns wichtig!



K4 Mount for 4000 Series Kestrel Weather Meters
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the K4 Mount for 4000 Series Kestrel Weather Meters by Badger Ordnance. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the K4 Mount by following all instructions outlined in this guide.
Be aware of potential hazards associated with improper installation or use.

Check for recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Keep this guide for future reference.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the K4 Mount if it appears damaged or worn.

Ensure that the mount is securely attached to the Picatinny rail before use.

Avoid exposing the mount to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Keep the K4 Mount out of reach of children to prevent accidents.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the Picatinny rail on your spotting scope.

o Align the K4 Mount with the rail at the 3 or 9 o'clock position.

o Use the setscrew with the knurled head to tighten the mount securely. Ensure it is fingertightened
for stability.

2. Using the K4 Mount:

o Insert your Kestrel weather meter into the mount.
o Ensure that the Kestrel is held securely and will not fall out during use.
o Adjust your spotting scope to your desired position for optimal visibility of the weather data.

3. Maintenance:

o Clean the mount with a soft cloth to remove any dirt or debris.
o Inspect the mount regularly to ensure all components are functioning correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the K4 Mount in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the K4 Mount, please refer to the contact information provided by
the manufacturer. Ensure that you have the product details readily available for any inquiries.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your K4 Mount for
4000 Series Kestrel Weather Meters. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte K4 de Badger Ordnance

Introduccion

Gracias por elegir el soporte K4 de Badger Ordnance para los medidores de clima Kestrel. Este manual
proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, lee
atentamente esta guia antes de utilizar el soporte.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el soporte K4 esté instalado correctamente antes de su uso.

Verifica que el telescopio esté en una superficie estable y segura.

No uses el soporte K4 si esta dafiado o si hay piezas faltantes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Si observas algin comportamiento inusual o peligroso, deja de usar el producto inmediatamente y
contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que el soporte esté firmemente sujeto a los rieles Picatinny de tu telescopio.
Carga: No excedas el peso maximo recomendado para el medidor de clima Kestrel.

Condiciones Climaticas: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar la estabilidad del
soporte.

Superficie: Coloca el telescopio en una superficie plana y estable para evitar caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte K4:

o Localiza los rieles Picatinny en tu telescopio.

o Coloca el soporte K4 en la posicién de las 3 0 9 en punto.

o Usa el tornillo de ajuste con cabeza estriada para fijar el soporte al riel. Aseglrate de apretarlo con
los dedos para un ajuste inicial seguro.

2. Colocacion del Medidor Kestrel:

o Coloca el medidor de clima Kestrel en el soporte de manera ordenada.
o Asegurate de que el medidor esté bien sujeto para evitar que se caiga.

3. Uso del Medidor Kestrel:

o Una vez instalado, puedes leer los datos meteoroldgicos comodamente desde detras del telescopio
sin necesidad de cambiar de posicion.
o Mantén el medidor alejado de impactos o golpes que puedan dafiarlo.

Instrucciones de Eliminacion

» El soporte K4 de Badger Ordnance esta hecho de poliamida reforzada, un material que puede ser
reciclable. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de pldstico.

¢ Si decides desechar el soporte, asegurate de hacerlo de manera responsable, siguiendo las normativas
de tu localidad.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, busca el
contacto del fabricante en la documentacién proporcionada con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
sequro y efectivo del soporte K4 de Badger Ordnance.



Guide de Sécurité pour le Support K4 de Badger
Ordnance pour Météometres Kestrel

Introduction

Merci d'avoir choisi le support K4 de Badger Ordnance pour les météometres Kestrel de la série 4000. Ce guide
de sécurité vous fournira des informations essentielles pour une utilisation slre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du support et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne fixez pas le support K4 a des rails autres que les rails Picatinny.

Ne surchargez pas le support avec des équipements supplémentaires qui ne sont pas congus pour étre
utilisés avec le K4.

Evitez d'exposer le produit & des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité, produits chimiques
corrosifs).

Assurezvous que le Kestrel est correctement inséré et sécurisé dans le support avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous d'avoir un rail Picatinny compatible sur votre lunette.
2. Fixation :
o Alignez le support K4 a la position souhaitée (3 ou 9 heures) sur le rail Picatinny.
o Utilisez la vis de fixation avec la téte moletée pour fixer le support. Serrez a la main pour un
ajustement initial.
3. Vérification :
o Assurezvous que le support est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
o Testez la stabilité en tirant doucement sur le support.

Utilisation

* Insérez votre Kestrel dans le support K4.

e Assurezvous qu'il est maintenu en toute sécurité avant de I'utiliser pour lire les données
météorologiques.

¢ Utilisez le Kestrel selon les instructions du fabricant pour obtenir des mesures précises.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

* Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région pour les matériaux en
polyamide renforcé.

¢ Sile produit est endommagé ou non fonctionnel, contactez un centre de recyclage local pour un
traitement approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Badger Ordnance ou contacter un représentant de la société.

Merci de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.
Profitez de votre expérience avec le support K4 et votre météométre Kestrel !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
K4 di Badger Ordnance

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto K4 di Badger Ordnance per i misuratori di tempo Kestrel della serie 4000.

Questo manuale fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e I'uso corretto del prodotto, in conformita con
le normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Utilizzare il supporto K4 solo con misuratori di tempo Kestrel della serie 4000.

¢ Assicurarsi che il supporto sia montato correttamente e saldamente prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
sicurezza e l'integrita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verificare che il supporto K4 sia fissato saldamente alle rotaie Picatinny prima di ogni utilizzo.

* Non forzare o sovraccaricare il supporto con oggetti non compatibili.

¢ Controllare regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

¢ In caso di danni o malfunzionamenti, interrompere immediatamente |'uso e contattare un professionista
per la riparazione o la sostituzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Supporto K4:

o Posizionare il supporto K4 sulla rotaia Picatinny del telescopio.

o Allineare il supporto in modo che si trovi nella posizione delle 3 o delle 9.

o Utilizzare la vite di bloccaggio con la testa zigrinata per fissare il supporto. Serrare a mano fino a
guando non ¢ saldo.

2. Uso del Misuratore di Tempo Kestrel:

o Inserire il misuratore di tempo Kestrel nel supporto K4.
o Assicurarsi che il misuratore sia fissato in modo sicuro nel supporto.
o Regolare I'angolo di visualizzazione del misuratore per facilitare la lettura dei dati meteorologici.

3. Controllo Finale:

o Prima di utilizzare il supporto, controllare che sia installato correttamente e che il misuratore di
tempo Kestrel sia ben fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e |l supporto K4 e realizzato in poliamide rinforzata e puo essere riciclato. Verificare le normative locali per
il corretto smaltimento.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso cui € stato acquistato
il prodotto o visitare il sito web ufficiale di Badger Ordnance per ulteriori informazioni.

Conclusione

La sicurezza & una priorita quando si utilizza il supporto K4 di Badger Ordnance. Seguendo queste istruzioni e
linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. In caso di dubbi 0 domande, non
esitate a cercare assistenza.



K4 MOUNT FOR 4000 SERIES KESTREL WEATHER
METERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa K4 Mount for 4000 Series Kestrel Weather Meters tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu kaytettavaksi lasten kanssa.
[Imoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, etta K4mountti on kiinnitetty tukevasti Picatinnyrautoihin ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei ole kunnolla kiinnitetty tai jos se nayttaa vaurioituneelta.

Kayta tuotetta vain 4000sarjan Kestrelsaamittareiden kanssa.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa saaolosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa sen toimintaan.
Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se toimii optimaalisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita K4mountti Picatinnyrautoihin tahtainkaukoputkessasi 3 tai 9 tunnin kohdalla.
o Kayta mukana olevaa ruuvia ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Varmista, etta Kestrelsaamittari istuu kunnolla mounttiin ja on turvallisesti paikoillaan.

2. Kaytto

o Sijoita Kestrelsaamittari mounttiin siten, etta voit helposti lukea séadataa tahtainkaukoputken
takaa.

o Varmista, ettd olet mukavassa asennossa, jotta voit kayttaa saamittaria ilman vaivannakoa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd mountti ja sadmittari ovat kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, erityisesti jos se sisaltda sahkdosia tai muita vaarallisia
materiaaleja.

¢ Kierratd materiaali, jos mahdollista, ja varmista, etta se kasitellddn ymparistdystavallisesti.
Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit K4 Mount for 4000 Series Kestrel Weather Meters tuotteen. Noudata naita ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Badger Ordnance K4
Mount for 4000 Serien Kestrel Vader Meter

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance K4 Mount for din 4000 serien Kestrel vader meter. Denna produkt ar
designad for att fasta direkt pa din tubkikare och mojliggor enkel avlasning av vaderdata. For att sakerstalla
saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med 4000 serien Kestrel vader meter och bér endast anvandas som
specificerat.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptacker skador, anvand inte
produkten.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att undvika olyckor.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte och folj alla instruktioner noggrant.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att K4 Mount &r ordentligt fast pa Picatinny ralsen innan du anvander den.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet som kan paverka dess integritet.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Vid avlasning av vaderdata, gor det pa ett sakert avstand fran potentiella faror i omgivningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av K4 Mount:

o Placera K4 Mount pa Picatinny rélsen pa din tubkikare.
o Anvand den medféljande fastskruven for att sékra mounten. Se till att skruven ar dtdragen men
inte sa hart att den skadar ralsen.

2. Montering av Kestrel vader meter:

o Satt in din Kestrel vader meter i K4 Mount tills den sitter ordentligt.
o Kontrollera att den sitter sakert innan anvandning.

3. Anvandning:

o Justera Kestrel vader meter for att fa en tydlig avlasning av vaderdata.
o Hall alltid ett 6ga pa omgivningen for att sakerstalla din sékerhet medan du avlaser data.

Avfallshantering

e Nar produkten inte Iangre ar i bruk, vanligen f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Om majligt, atervinn komponenter av plast och metall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sédkerhetsarenden, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Badger Ordnance officiella
webbplats for mer information.



Observera att det ar viktigt att rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en sakrare
anvandning av produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani montaze K4 pro
merice pocasi Kestrel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montadz K4 od Badger Ordnance pro mérice pocasi Kestrel. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam usnadnil ¢teni (dajd o pocasi prfimo z vaseho dalekohledu. Pred pouzitim si prosim
pozorné preltéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze montdz je spravné nainstalovana a upevnéna.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte, zda je montadz v dobrém stavu a neni poskozena.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri upeviiovani montaze na dalekohled se ujistéte, ze je Sroub spravné utazen.

Vyvarujte se pouzivani montaze v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji
stabilitu.

Pokud si vSimnete jakychkoli zndmek poskozeni na montadzi nebo dalekohledu, prestante produkt
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Nikdy se nesnazte demontovat montaz, pokud nejste obeznameni s postupem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava dalekohledu: Ujistéte se, Ze je vas dalekohled Cisty a suchy.
Umisténi montaze: Zvolte pozici 3 nebo 9 hodin na Picatinny listé vaseho dalekohledu.
3. Upevnéni montdaze:
o Umistéte montaz K4 na vybranou pozici.
o Pomoci upeviiovaciho Sroubu s drédzkovanou hlavou montdz pevné pripevnéte.
o Ujistéte se, Ze je Sroub dostatecné utazen, aby montéz byla stabilni.
4. Vlozeni mériée: Vlozte vas Kestrel do montaze. Ujistéte se, Ze je bezpe&né drzen a NEVYLETI.

N

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte montadz do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a sériové Cislo.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz K4 od Badger Ordnance. Prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani!
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